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Ter zitting van 22 juni 2011 heeft de Nederlandse afdeling van de Vaste Commissie voor 
Taaltoezicht (VCT) een klacht van een Nederlandstalige particulier uit Landen tegen de 
gemeente Landen onderzocht omwille van een tweetalige uitnodiging voor een plechtigheid 
ter gelegenheid van de ontbinding van een legereenheid die haar standplaats in Landen had. 
 
Op de vraag van de VCT naar uw standpunt ten aanzien van deze klacht antwoordt u het 
volgende: 
 
 
“De stad Landen nam op 25 maart 2011 afscheid van de medische legereenheid EMI 22, 
dewelke tientallen jaren in Landen gelegerd was.  Wegens de hervormingen en besparingen 
bij Defensie wordt de kazerne immers gesloten en de eenheid ontbonden.  Ter gelegenheid 
van de opheffing van de eenheid organiseerde de EMI 22 een eigen ontbindingsplechtigheid.  
De stad Landen voorzag hiervoor de nodige logistieke ondersteuning: aanvraag afsluiten 
gewestweg, nadars, elektriciteit, hulp technische medewerkers bij opbouw,... 
 
Tijdens de voorbereidende vergaderingen werden deze zaken besproken en geregeld, evenals 
het luik communicatie.  Omwille van de relatief snelle organisatie van de 
ontbindingsplechtigheid (beslissing eind januari – ontbinding op 25 maart 2011) werden de 
taken verdeeld tussen de EMI 22 en de stad Landen. 
 
De commandant van de eenheid en zijn kabinet hebben de tekst van de uitnodigingen zelf 
opgesteld, zonder de stad hierin te raadplegen.  De federale instelling, FOD Defensie, 
hanteert voor het opstellen van brieven steeds beide landstalen.  Het versturen van de 
uitnodigingen werd verdeeld onder beide partners omwille van praktische redenen, nl. de 
beschikking over de adressenlijsten: 
 

- alle militaire gezagsdragers, VIP’s en andere militaire contactpersonen werden 
door hen aangeschreven en verstuurd vanuit EMI 22; 

- alle brieven voor de burgerlijke personen, prominenten en instellingen werden 
door de stad Landen verstuurd. 

Daar de uitnodiging door de legereenheid werd opgesteld, gedrukt en verspreid, heeft de 
medewerking van de stad Landen zich louter beperkt tot het opsturen van de uitnodigingen.” 
 



* 
 

*      * 
 
 
De stad Landen is een plaatselijke dienst gelegen in het homogene Nederlandse taalgebied 
(d.w.z. zonder taalfaciliteiten).  Zij gebruikt uitsluitend de taal van het gebied in haar 
betrekkingen met particulieren (artikel 12 van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 
gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT).  Wanneer de stad 
Landen aan burgerlijke personen, prominenten en instellingen uitnodigingen voor 
plechtigheden verstuurt, waarbij zij rechtstreeks betrokken is, dient zij dit uitsluitend in het 
Nederlands te doen.  Op de uitnodiging staan de burgemeester en schepenen van Landen 
overigens duidelijk als uitnodigende partij vermeld.  Het versturen van een tweetalige 
uitnodiging, in casu aan de eigen burgers, is strijdig met de SWT. 
 
De klacht is ontvankelijk en gegrond. 
 
Een afschrift van dit advies wordt aan de klager gestuurd. 
 
 
 


